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..l‘ g TUF GAMING H1 WIRELESS

WIRELESS GAMING HEADSET

Quick Start Guide
HRERER ($iEPX)
IREfEFAERE (FiAPX)
94y RE— 14K (P)
ZIEASHRIM (KO)

Guide de démarrage rapide (FR)
Schnellstartanleitung (DE)
Guida rapida (IT)

Guia de consulta rapida (PG)
Kpatkoe pykoBogcTso (RU)
Guia de inicio rapido (ES)
Beknopte handleiding (NL)

Hizli Baslangig Kilavuzu (TR)
Crucne KepiBHULTBO ANA noyaTky
ekcnnyatadii (UA)
Przewodnik szybkiego startu (PL)
Rychly pravodce (CS)
Ghid de pornire rapida (RO)
Gyors lizembe helyezési tmutaté (HU)
Snabbstartshandbok (SV)
Pikaopas (Fl)
Hurtigstartveiledning (NO)
(AR) gaad) Jaaciall Ja

Stru¢ny navod na pouzivanie (SK)

(HB) n2'nn n7nnn? 7Y

Headset features

Microphone mute button / Bouton de mise en sourdine du microphone (FR) / Taste zum
Stummschalten/Aktivschalten des Mikrofons (DE) / Pulsante silenziamento microfono (IT) / KHonka
oTKloueHuA MukpodoHa (RU) // XA 27 A4 v F (JP) / Llave de silencio de micréfono (ES) /
Mikrofon sessiz gegisi (TR) / Vypina¢ mikrofonu (CS) / Microfoon dempen/weergeven (NL) / Botao
para silenciar microfone (PG) / OFO| 3 S 47 E= (KO) / NMepemnkay BUMKHEHHSA MIKPOPOHY
(UA) / Mikrofonljudavstéangning (SV) / Mikrofondemping-bryter (NO) / Mikrofonin mykistyksen
vaihto (Fl) / Przefacznik wyciszenia mikrofonu (PL) / Mikrofonnémité kapcsolé (HU) / Prepinac
stimenia mikrofénu (SK) / Comutator pentru dezactivare sunet microfon (RO) / < sall &3S Joxsi (AR)/

EoRFSitil (EEPY) / ERNEFERE (BEPX) / nonpn npnwn jxnY (HB)

Volume control wheel / Molette de réglage du volume (FR) / Lautstérkeregler (DE) / Rotella di
controllo volume (IT) / Konecuko perynuposku rpomkoctu (RU) / HE2:HE A 171 (JP)

Rueda de control de volumen (ES) / Ses kontrol tekerlegi (TR) / Kolecko ovladani hlasitosti (CS) /
Volumeregelingswiel (NL) / Roda de controlo de volume (PG)/ & X7 & (KO)/Koniwatko
KoHTponio ryurocTi (UA) / Volymkontrollratt (SV) / Lydstyrkekontrollhjul (NO) Adnenvoimakkuuden
ohjauskiekko (Fl) / Pokretto sterowania gtosnoscia (PL) / Hangerdvezérlés kerék (HU) / Otoﬁny
regulator hlasitosti (SK) / Roata de control volum (RO) / sl (s sisa 4 oS3l 5 o (AR) / BEIEHIER
i (R8P ) / SEEMERR (BAPX) / nnxiy mipa n'aa (HB)

Power button / Bouton d'alimentation (FR) / Ein-/Austaste (DE) / Pulsante di accensione/
spegnimento (IT) / Knonka nutanms (RU) / EBJREARZ > (JP) / Boton de encendido (ES) / Giig
diigmesi (TR) / Tlagitko napajeni (CS) / Aan-uitknop (NL) / Botdo de alimentagao (PG) / T &l H{E
(KO) / KHonka »wBnenHs (UA) / Stromknapp (SV) / Power button (TR) / Stramknapp (NO) /
Virtapainike (FI) / Przycisk zasilania (PL) / Fékapcsolé gomb (HU) / Hlavny vypinac (SK) / Buton de
alimentare (RO) / &l 5 (AR) / BiRI%EH (FEE8PC ) / BIRIRA (BHADIZ) / nwon ¥n7 (HB)

Status indicator / Témoin d'état (FR) / Statusanzeige (DE) / Indicatore di stato(IT) / ngnkaTop

(RU)/ RFT—RAA >4 —43— (JP) / Indicadores de estado (ES) / Durum géstergeleri

(TR) / Indikator stavu (CS) / Statusindicator (NL) / Indicador de estado (PG) / & Eff EA|S (KO)

/ Inpukatop ctany (UA) / Statusindikator (SV) / Statusindikator (NO) / Tilan merkkivalot (FI) /
Wskaznik stanu (PL)/AIIapotjeIzé (HU) / Indikétor stavu (SK) / Indicator de stare (RO) / 4llall &5« (AR)
/IREEIETE (BEBPI) / RBIBRAT (BHADIC) /vwn USB-C® 70v1n (HB)

USB-C® charging port / Port de charge USB-C® (FR) / USB-C®-Ladeanschluss (DE) / Porta di carica
USB-C® (IT) / Mopt USB-C ans 3apapkn (RU) / USB-C® FEEER— b (JP) / Puerto de carga USB-C®
(ES) / USB-C® sarj baglanti noktasi (TR) / Napéjeci port USB-C® (CS) / USB-C®-laadpoort (NL) /

Porta de carregamento USB-C® (PG) / & Eil E A|-S (KO) / Mopt 3apsaxerts USB-C® (UA) /
USB-C®-laddningsport (SV)/ USB-C®-ladeport (NO) / USB-C®-latausportti (FI) / Port fadowania
USB-C® (PL) / USB-C® tdltéport (HU) / Nabijaci port USB-C® (SK) / Port de incdrcare USB-C® (RO)

/ USB-C? oaill 3 (AR) /USB-C® FESEHEIR ( ZEEEPL) / USB-C° FREBHED (FEIAP) /

01VVo 1NN (HB)

Microphone /Microphone (FR) / Mikrofon (DE) / Microfono (IT) / MukpodoH (RU)/ %7 (JP) /
Micréfono (ES) / Mikrofon (TR) / Mikrofon (CS) / Microfoon (NL) / Microfone (PG) / OFO| = (KO) /
Microphone (UA) / Mikrofon (SV) / Mikrofon (NO) / Mikrofoni (Fl) / Mikrofon (PL) / Mikrofon (HU)
/ Mikrofén (SK) / Microfon (RO)/  C#584 (AR) / 552/ (ZEEP ) / 5N (BHAPI) /

19'n (HB)

Package contents

TUF Gaming H1 Wireless gaming
headset

2.4 GHz wireless USB-C® dongle
USB-C® to USB-A adapter dongle
USB-C® to USB-A charging cable
Quick start guide

Warranty card

Status Indicator

LED color No LED
Status Fully charged

Getting started

To set up your TUF Gaming H1 Wireless headset:

1. Connect the 2.4 GHz wireless USB-C® dongle to your device.

2. Press the power button for 2 seconds to turn on your headset.

3. TheLED indicator on your headset turns solid blue, indicating
that the headset is ready for use.

4. Visit https://rog.asus.com to download and install the
software.

Solid blue
Power On

Solid red

Blinking purple
Charging

Low power

Contenu de la boite
Casque gaming sans fil TUF Gaming H1 Pour configurer votre casque gaming sans fil TUF Gaming H1:

Dongle USB-C® sans fil 2,4 GHz

Dongle adaptateur USB-C® vers USB-A 2.

Céble de charge USB-C® vers USB-A
Guide de démarrage rapide
Carte de garantie

Témoin d'état

Prise en main

1. Branchez le dongle USB-C® sans fil 2,4 GHz sur votre appareil.

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes

pour allumer votre casque.

3. Levoyant LED de votre casque devient bleu fixe, indiquant
que le casque est prét a étre utilisé.

4. Visitez https://rog.asus.com pour télécharger et installer le
logiciel.

GINENE TRVAE LT Aucun voyant lumineux  Bleu fixe

G
Etat Batterie pleine

Rouge fixe Violet clignotant

Allumé Charge en cours Batterie faible

Verpackungsinhalt

TUF Gaming H1 Wireless
Gaming-Headset

2,4 GHz Wireless USB-C®-Dongle
USB-C®-zu-USB-A-Adapter-Dongle
USB-C®-zu-USB-A-Ladekabel
Schnellstartanleitung
Garantiekarte

Statusanzeige
LED-Farbe Keine LED
Status Vollsténdig aufgeladen

Contenuto della confezione

Erste Schritte

So richten Sie Ihr TUF Gaming H1 Wireless Headset ein:

1. Verbinden Sie den 2,4 GHz Wireless USB-C®-Dongle mit Ihrem
Gerat.

2. Driicken Sie zwei Sekunden lang die Ein-/Austaste, um lhr
Headset einzuschalten.

3. Die LED-Anzeige an lhrem Headset leuchtet nun dauerhaft blau
und zeigt damit an, dass das Headset verwendet werden kann.

4. Besuchen Sie https://rog.asus.com, um die Software
herunterzuladen und zu installieren.

Leuchtet blau
Eingeschaltet

Leuchtet rot

Blinkt lila
Wird aufgeladen

Niedriger Akkustand

Cuffie TUF Gaming H1 Wireless
Dongle wireless 2.4GHz USB di
tipo C®

Cable adaptador USB-C® a USB-A
Cable de carga USB-C® a USB-A
Guida rapida

Certificato di garanzia

Per iniziare

Per installare le vostre cuffie gaming TUF Gaming H1:

1. Collegate il dongle 2.4GHz USB di tipo C° al vostro computer.

2. Premete il pulsante di accensione/spegnimento per 2 secondi
per accendere le cuffie TUF Gaming H3 Wireless.

3. IILED sulle cuffie TUF Gaming H3 Wireless si accende di una
luce blu fissa per indicare che le cuffie sono pronte all'uso.

4. Visitare il sito https:/rog.asus.com per scaricare e installare il

Indicatore di stato software,
Colore LED Nessun LED luce blu fissa luce rossa fissa luce viola lampeggiante
Stato Carica completata Acceso In carica Batteria in esaurimento

Contenido del paquete

Auriculares inaldmbricos TUF
Gaming H1

Llave USB Type-C® inaldmbrica
de 2,4 GHz

Cable adaptador USB-C® a USB-A
Cable de carga USB-C® a USB-A
Guia de inicio rapido

Aviso de garantia

Procedimientos iniciales

Para configurar su Auriculares para juegos TUF Gaming H1:

1. Conecte la llave USB Type-C® de 2,4 GHz al dispositivo.

2. Presione el boton de alimentacién durante 2 segundos para
encender los auriculares inaldmbricos TUF Gaming H1.

3. EILED de los auriculares inaldmbricos TUF Gaming H1 se
iluminara azul permanentemente, lo que indica que los
auriculares estan listos para usarse.

4. Visite https://rog.asus.com para descargar e instalar el

Indlcadores de estado software.

Color del LED Sin LED Azul per Rojo per Purpura intermitente
Estado Totalmente cargado  Encendido Durante la carga Carga baja

Paket icerigi Baglarken

TUF Oyunu H1 Kablosuz kulaklik
seti

2.4GHz kablosuz USB Type-C°®
donanim anahtari

USB-C® - USB-A adaptor donanim
anahtari

USB-C® - USB-A sarj kablosu
Tane hizli baslangi¢ kilavuzu
Garanti Bildirimi

Durum gostergeleri

LED rengi LED yok
Durum Tam sarj oldugunda

Obsah baleni

TUF Gaming H1 mikrofonlu oyun kulakligi kablosuz mikrofonlu

kulaklginizi kurmak igin:

1. 2.4GHz kablosuz USB Type-C® donanim anahtarini cihaziniza
baglayin.

2. TUF Oyunu H1 Kablosuz kulakliginizi agmak icin giic
diigmesine 2 saniye basin.

3. TUF Oyunu H1 Kablosuz kulakliginizdaki LED 151k sabit mavi
yanarak eslestirme, kulakligin kullanima hazir oldugunu
gosterir.

4 Ya2|I|m| |nd|rmek ve yiiklemek icin https://rog.asus.com

TUF herni H1 bezdratova
sluchatka s mikrofonem

2,4 GHz bezdratova pamétova
jednotka USB Type-C°®

Adaptér dongle USB-C® na USB-A
Napéjeci kabel USB-C® na USB-A
Stru¢na pfirucka

Zaruka

Indikator stavu

B
Plné nabito

surekll mavi surekli kirmizi Yanip s6nen mor

Glg agik Sarj etme sirasinda Diustik glic

Zaciname

Pokyny pro zprovoznéni sluchatek TUF Gaming H1 herni nahlavni
souprava:

1. Pfipojte 2,4 GHz bezdratovou pamétovou jednotku USB Type-C®
k vasemu zafizeni.

2. Stisknutim a podrZenim vypinace 2 sekundy zapnéte TUF herni
H1 bezdratova sluchatka s mikrofonem.

3. Kdyzindikator LED na vasich TUF herni H1 bezdrétova sluchatka
s mikrofonem za¢ne modry, indikace toho, Ze jsou sluchatka
pfipravena k pouziti.

4. Prejdéte na adresu https:/rog.asus.com a stahnéte a nainstalujte
software.

EELCLU [ SA0-0 0 Zadna kontrolka LED

Sviti modre
Zapnuti

Sviti cervené

Blika fialova
Béhem nabijeni

Nizky stav baterie

Conteudos da embalagem

Inhoud verpakking

Aan de slag

Draadloze TUF gaming H1 Uw TUF Gaming H1 gamingheadset instellen:

headset 1. Sluit de 2,4GHz draadloze USB Type-C®-dongle aan op uw
+ 2,4 GHz draadloze USB Type-C®- apparaat.
dongle . Druk gedurende 2 seconden op de voedingsknop om uw
+ USB-C®-naar-USB-A-adapterdongle draadloze TUF gaming H1-headset.
+ USB-C®-naar-USB-A-laadkabel 3. DeLED op uw draadloze TUF gaming H1 headset blijft constant
+ Beknopte handleiding blauw wat aangeeft dat de headset klaar is voor gebruik.
+  Garantieverklaring 4. Bezoek https://rog.asus.com voor het downloaden en
Statusindicator installeren van de software.
LED-kleur Geen LED Effen blauw Effen rood Knipperend paars
Status Volledig opgeladen | Inschakelen Tijdens het lade Laag vermogen {

Comecar a utilizar
A ltad f ) H Para instalar os seus auscultadores para jogos TUF Gaming H1:
uscultadores sem fios para jegouliiay, Ligue o adaptador USB Type-C® sem fios 2,4GHz ao seu

TUF dispositivo.
Q(izﬁador USB Type-C sem fios 2. Pressione o botao de energia durante 2 segundos para
z

Iigar os auscultadores sem fios para jogos H1 TUF.
O LED dos auscultadores sem fios para jogos H1 TUF ficara
azul estético, indica que os auscultadores estao prontos a
ser utilizados.

4. Visite https://rog.asus.com para transferir e instalar o

Adaptador USB-C® para USB-A

Cabo de carregamento USB-C® para USB- A
Guia de consulta rapida

Cartdo de garantia

Indicador de estado software.

LED color No LED Azul estatico Vermelho estitico  Roxa intermitente

Status Totalmente Energia ativada Durante o Bateria fraca
carregado carregamento

KomnnekT noctaBku Hauano pa6otbi

NupukaTop

LiBeT unpnkatopa NGNS
CocrosHne MonHocTbio 3apsaxeH | Bkniountb

Pakkauksen sisdlto

T|Ian merkkivalot
LED-vari Ei LED-valoa
Tila Tayteen ladattu

A csomag tartalma

becnposoaHas nrposas rapHutypa TUF [ HACTPOIIKM NrPOBOW rapHUTYpbI:

Gaming H1 1. Mogkniouunre 6ecriposopHol USB-NpuemHIK K Baluemy
MpremHuk 2,4 Ty YCTPOWCTBY.
Apantep USB-C Ha USB-A 2. HaxmuTe 1 yaep»uBaiiTe KHOMKY NUTaHWA B TeueHne 2

Kab6enb ans noasapsagku USB-C Ha USB-A
KpaTkoe pyKoBoACTBO
[apaHTWiAHbIN TanoH

CeKYHA ANA BKNIOYEHNA TaPHNTYPbI.

3. CBeyeHvie NHAMKATOPa CUHIM CBETOM YKa3blBaeT, YTo
rapHUTYpa roToBa K 1CroNb30BaHuIo.

4. CkavaiiTe 1 ycTaHOBUTE NPOrpaMmHoe obecneyeHue
caifTa https://rog.asus.com.

loput cuinm ugetom  lopuT KpacHbiM uBeToM Mwuraet nypnypHbim

3apsapka HepocTtatouHo nutanna

Nain paaset alkuun

TUF Gaming H1 - langattomat TUF Gaming H1 -pelikuulokkeiden asentaminen:

kuulokkeet 1. Liitd 2,4 GHzin langaton USB-C®-kéyttdavain laitteeseesi.
2,4 GHz:in langaton USB-C°- 2. Paina virtapainiketta 2 sekuntia kytkeéksesi TUF Gaming H1
kéyttoavain -langattomat kuulokkeet péélle.

USB-C®- USB-A -sovitinkdyttdavain 3. LED-valo TUF Gaming H1 - langattomat kuulokkeet alkaa
USB-C® - USB-A -latauskaapeli palaa tasaisesti ilmaisten sininen, etta kuulokemikrofoni on
Pikaopas kayttovalimis.

Takuuilmoitus 4. Siirry osoitteeseen aan https://rog.asus.com ladataksesi ja
asentaaksesi ohjelmiston.

Vilkkuva violetti
Virta véhissa

Tasainen sininen
Kéynnistéminen

Tasainen punainen
Latauksen aikana

Elsé lépések

TUF Gaming H1 jétékosoknak szant headset beallitdséhoz tegye a

kovetkezoket:

1. Csatlakoztassa a 2,4 GHz-es, vezeték nélkili USB-C®-
hardverkulcsot a késziilékéhez.

2. Tartsa megnyomva a fékapcsolé gombot 2 masodpercig a
jatékokhoz megtervezett TUF H1 vezeték nélkili headset
bekapcsolasdhoz.

TUF H1 vezeték nélkiili headset
jatékokhoz

2,4 GHz-es, vezeték nélkili USB-C°-
hardverkulcs

USB-C® - USB-A adapter

USB-C® - USB-A téltékabel

Gyors lizembe helyezési utmutaté
Garancidval kapcsolatos megjegyzés

Allapotjelzd

LED szin Nincs LED Foly é
Allapot Teljesen feltoltve Bekapcsolt éllapot

3. ATUF H1 jatékokhoz vezeték nélkiili headseten lévé LED
elkezd folyamatosan kék vilagitani, ami azt jelzi, hogy a
fejhallgatd hasznalatra készen éll.

4. Latogasson el a https://rog.asus.com cimre, hogy letdltse és
telepitse a szoftvert.

kék  Foly
Toltés

piros Villogé lila
Alacsony toltottségi szint

Pakkens innhold

TUF Gaming H1 tradlest headset
2,4 GHz tradles USB-C®-dongle
USB-C® til USB-A-adapterdongle
USB-C® til USB-A-ladekabel
Hurtigstartveiledning

Komme i gang

Slik setter du opp TUF Gaming H1 spillhodesett:

1. Koble 2,4 GHz tradles USB-C°-dongle til enheten.

2. Hold stremknappen inne i 2 sekunder for a sl& pd TUF Gaming
H1 tradlgst hodesett.

3. Lampen pa det trddlgse TUF Gaming H1 trddlgst headset bla,

+  Garantivarsel noe som indikerer at hodesettet er klart til bruk.
4. Gatil https://rog.asus.com for a laste ned og installere
A programvaren.
Statusindikator
LED-farge Lngen LED Lyser blatt Lyser rodt blinker lilla
Status Fulladet Strom pa Under lading Lite strom
Zawartos¢ opakowania Rozpoczecie

Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy W celu skonfigurowania zestawu stuchawkowego dla graczy

TUF Gaming H1
Modut USB-C® potaczenia
bezprzewodowego 2,4 GHz

Klucz sprzetowy z adapterem USB-C® 2.

na USB-A

Kabel do tadowania USB-C® na USB-A 3.

Instrukgja szybkiego uruchomienia
Informacje o gwarangji

Wskaznik stanu

Kolor LED Brak LED
Stan

TUF Gaming H1:

1. Podfacz do urzadzenia modut USB-C® potaczenia

bezprzewodowego 2,4 GHz.

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 2 sekundy,

aby wiaczy¢ bezprzewodowy zestaw stuchawkowy.

Dioda na stuchawkach bezprzewodowych zacznie $wieci¢

na niebiesko wskazuje, ze zestaw stuchawkowy jest gotowy

do uzycia.

4. Przejdz na strone https://rog.asus.com w celu pobrania i
zainstalowania oprogramowania.

Swieci na niebiesko  Swieci na czerwono Migajace fioletowe
Petne natadowanie  Zasilanie wtaczone

tadowanie Niski poziom natadowania baterii

Obsah balenia

Bezdrétova herna nahlavna stiprava

TUF H1

2,4 GHz bezdroétovy USB-C®
hardvérovy kluc¢

USB-C® do periférneho zariadenia
pocitaca

USB-C® do nabijacieho kébla USB-A
Prirucka so stru¢nym ndvodom
Upozornenie o zaruke

Indikator stavu

F n <
Uplné nabitie | Zapnutie

Paketets innehall

21ty 1 M8 Ziadna LED

Zaciname

Nastavenie Herna nahlavna stprava TUF Gaming H1:

1. 2,4 GHz bezdrétovy USB-C® hardvérovy kltuc pripojte k
zariadeniu.

2. Na 2 sekundy stlacte hlavny vypinac¢, ¢im bezdrotovi hernu
nahlavnu stipravu TUF H1 zapnete.

3. Indikator LED na bezdrotovej nahlavnej bezdrotovi hernt
nahlavnu stpravu TUF H1 svietit modry. Signalizuje, Ze
nahlavna stiprava je pripravend na pouzitie.

4. Aksi chcete stiahnut softvér a nainstalovat ho, navstivte
lokalitu https://rog.asus.com.

Neprer

namodro Nepi

nacerveno  Blika purpurové

Nabijania Slabé nabitie

Tradl6st TUF Gaming H1-headset
2,4 GHz tradl6s USB-C®-dongel
USB-C® till USB-A-adapterdongel
USB-C® till USB-A-laddningskabel
Snabbstartsguide
Garantimeddelande

Status Indicator

Indikatorfarg Ingen indikator
Status Fulladdad

Komma igang

For att installera ditt TUF Gaming H1 Headset:

1. Anslut den tradlsa 2,4 GHz USB-C®-dongeln till din enhet.

2. Tryck pa strombrytaren i 2 sekunder for att starta ditt tradlosa
TUF Gaming H1-headset.

3. Lysdioden pa tradlést TUF Gaming H1-Headset borjar lysa
med fast bla, indikerar att headset &r redo att anvandas.

4. Besok https://rog.asus.com for att ladda ned och installera
programvaran.

Fastbla
Strém pa

Fast rott
Under laddning

Blinkande lila
Lag effekt

BmicT KomnnekTy

Besppotosa rapHitypa TUF
Gaming H1

be3sgpotosuit agantep USB-C® (2,4 M)
Kntou apantepa USB-C®y USB-A
Kabenb 3apapxeHHa USB-C®y
USB-A

Kopotkwit noci6HuK 3 ekcnnyatauii
lapaHTiitHWiA TanoH

|HAI/IKaTOp CTaHy

Konip caitnoai F—
MoBHicTIo 3apAgXeHO

onip csitnopiopa [«

MouaTtok ekcnnyartauii

[na HanawTyBaHHA IrpoBa rapHitypa TUF Gaming H1:
Nigkntouitb 6e3apoToBuin agantep USB-C® 2,4 ITu o npucTtpoto.
HaTuckaitTe KHOMKY XKUBNEHHA 2 CeKYHAW, o6 YBIMKHY TN
rapHitypy TUF Gaming H1 Wireless.

. AKwo ceitnogiofHwit inavkatop Ha TUF Gaming H1 Wireless
CBITUTbCA GNAKUTHNIA MOCTINHO, NO3HAYAE, WO rapHiTypa
roToBa A0 BUKOPUCTaHHA.

4. BipgipaiiTe https://rog.asus.com , o6 3aBaHTaXNTK Ta
iHcTantosat 3.

i 6nakuTtHui MocTiitHnii YepBoHMiA HW3bKWii piBeHb 3apsagy

YBIMKHEHO

3apagkaHHa MepexTuTb pionetosnm

13U TUF Gaming H1 sl )l delows delawd) Jagal

Ailen Jip ban 2.4 SLY USB-C® aigr Jlay .1
HY lelSl AL G e las (it (il sad B 5 e Jaial 2

sad) 5 gand) il giaa
H1 TUF iU 4SL) G ) delaws o
Jia s 2.4 SLY USB-C® daigy o

USB-C® to USB-A (s daiss o

-C® A e .
TUF USB-C® to USB-A ¢l Js

ClalDl H1 L (il deles e 3pn sall LED e 05l dsn .3
1D s jala Gl e lass o Il ol )53 o I TUF
b i s 0 5l hittps://rog.asus.com ) 4

LED »% ¢t
Al

Al phige
LED Y ol @l il el ol g audly
el Jlass) Jasal) i) el ALl aleds)

Contmutul pachetului

Set casti fara fir TUF Gaming H1
Adaptor Wireless 2.4GHz pe
interfatd USB-C®

Adaptor USB-C® la USB-A
Cablu de incarcare USB-C® la
USB-A

Ghid de pornire rapida

Notd legata de garantie

Indicator de stare

Notiuni introductive

Pentru a configura castile Set de cdsti pentru jocuri TUF Gaming H1:

1. Conectati adaptorul Wireless 2.4GHz pe interfatd USB-C® la
dispozitivul dvs.

2. Apasati pe butonul de pornire timp de 2 secunde pentru a
porni setul de cdsti TUF Gaming H1 Wireless.

3. LED-ul de pe setul de casti TUF Gaming H1 Wireless ramane
albastru, indica faptul ca setul de casti poate fi utilizat.

4. Accesati https:/rog.asus.com pentru a descarca si instala
software-ul.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

«  This device may not cause harmful interference.

«  This device must accept any interference received including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! The use of shielded cables for connection of the monitor to the graphics card is required to assure
compliance with FCC regulations. Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability, you are entitled to
recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to
claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury (including death) and
damage to real property and tangible personal property; or any other actual and direct damages resulted
from omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the listed contract
price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or
infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers, and
your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS
AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING
LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR
POSSIBILITY.

RF Exposure Warning

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The
equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement économique
Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED) radio frequency exposure limits. The Wireless Device should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the ISED RF Exposure limits under portable
exposure conditions. (antennas are less than 20 cm of a person's body).

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie rayonnée du dispositif sans fil est inférieure aux limites d'exposition aux
radiofréquences d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISED). Le dispositif sans fil
doit étre utilisé de maniére a minimiser le potentiel de contact humain pendant le fonctionnement normal.
Cet appareil a également été évalué et montré conforme aux limites d'exposition RF ISED dans des
conditions d'exposition portable. (les antennes mesurent moins de 20 cm du corps d'une personne).

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting
our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products,
batteries, other components as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm for detailed recycling information in different regions.

Proper disposal

DO NOT throw the device in municipal waste. This product has been designed to enable
proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates that
the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic
products.

DO NOT disassemble the device.
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Safety Guidelines

About the accessories

Accessories that came with this product have been designed and verified for the use in connection with
this product. Never use accessories for other products to prevent the risk of electric shock or fire.
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NCC: Taiwan Wireless Statement
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KC: Korea Warning Statement
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VCCI: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
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UKCA RF Output table (The Radio Equipment Regulations 2017)

Function Frequency Maximum Output Power (EIRP)
Headset 2.4GHz Proprietary 2.4GHz (2405.35 - 2477.35MHz) 8dB
Dongle 2.4GHz Proprietary 2.4GHz (2405.35 - 2477.35MHz) 5.5dB

CE RED RF Output table (Directive 2014/53/EU)

Function Frequency Maximum Output Power (EIRP)
Headset 2.4GHz Proprietary 2.4GHz (2405.35 - 2477.35MHz) 8dB
Dongle 2.4GHz Proprietary 2.4GHz (2405.35 - 2477.35MHz) 55dB
Ukraine Certification Logo EAC Certification Logo

\” FAL

Simplified UKCA Declaration of Conformity:

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.l. 2017/1206). Full text of UKCA
declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/.

CE Mark Warning

Cce

English ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of related Directives. Full text of EU declaration of conformity is
available at: www.asus.com/support

Frangais AsusTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
essentiels et autres clauses pertinentes des directives concernées. La déclaration de conformité de I'UE
peut étre téléchargée a partir du site Internet suivant : www.asus.com/support.

Deutsch ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den wesentlichen Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der zugehdrigen Richtlinien tibereinstimmt. Der gesamte Text der
EU-Konformitétserklarung ist verfiigbar unter: www.asus.com/support

Italiano ASUSTeK Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti con le direttive correlate. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile all'indirizzo: www.asus.com/support

Pycexnii Kovmanms ASUS 3asB71seT, 4T0 3T0 YCTPOHCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEOOBAHIAM H JIPYTHM
COOTBETCTBYIOIIHMM YCIOBHAM COOTBETCTBYIOIIMX AUPEKTHB. l'lonp06nylo VIH(bOpMaLU/I}O, nomanyﬁc’ra,
CMOTPUTE Ha WWW.asus.com/support

Bwarapekn C nacrosmoro ASUSTeK Computer Inc. aexiapupa, 4e ToBa yCTPOHCTBO € B CbOTBETCTBHE ChC
CBILIECTBCHUTE U3UCKBAHUA U JPYTUTE MPUTIOKUMU NIOCTAHOBIICHUSA HA CBbP3AHUTE AUPEKTUBH. ITbauusaT
TEKCT Ha ICKIapalnuaTa 3a CbOTBETCTBUE HA EC € NOCTBITHA HA aJipec: w}m

Hrvatski ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim zahtjevima i ostalim
odgovarajuc¢im odredbama vezanih direktiva. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na:
www.asus.com/support

Cestina Spolecnost ASUSTeK Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni spliuje zakladni pozadavky a
dalsi pfislusna ustanoveni souvisejicich smérnic. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese:
www.asus.com/support

Dansk ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse

med hovedkravene og andre relevante bestemmelser i de relaterede direktiver. Hele EU-
overensstemmelseserklzringen kan findes pa: www.asus.com/support

Nederlands ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van de verwante richtlijnen. De volledige tekst van de EU-verklaring van
conformiteit is beschikbaar op: www.asus.com/support

Eesti Kdesolevaga kinnitab ASUSTeK Computer Inc, et see seade vastab asjakohaste direktiivide oluliste
nouetele ja teistele asjassepuutuvatele satetele. EL vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval
jargmisel aadressil: www.asus.com/support

Suomi ASUSTeK Computer Inc. ilmoittaa taten, etta tama laite on asiaankuuluvien direktiivien olennaisten
vaatimusten ja muiden tétd koskevien sdaddsten mukainen. EU-yhdenmukaisuusilmoituksen koko teksti
on luettavissa osoitteessa: www.asus.com/support

EAnvika Me o mapov, n AsusTek Computer Inc. SnAwvel 0Tt autrj n GUOKEUT GUUMOPPWVETAL ME TIG
BepeNlwdelC amartioeig kat ANeC OXeTIKEG Slatd€elg Twv O8nylwv TG EE. To mArpeg Keipievo tng SiAwaong
ouppatdtnTag givat Slabéotpo otn GlelBuvon: www.asus.com/support

Magyar Az ASUSTeK Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel a kapcsolodo Irdnyelvek
Iényeges kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege innen letdlthetd: www.asus.com/support

Latviski ASUSTeK Computer Inc. ar 30 pazino, ka 37 ierice atbilst saistito Direktivu batiskajam prasibam un
citiem citiem saistoSajiem nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts pieejams seit:
Wwww.asus.com/support

Lietuviy ,ASUSTeK Computer Inc Siuo tvirtina, kad $is jrenginys atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas
svarbias susijusiy direktyvy nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti:
www.asus.com/support

Norsk ASUSTeK Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og
andre relevante forskrifter i relaterte direktiver. Fullstendig tekst for EU-samsvarserkleeringen finnes pa:
www.asus.com/support

Polski Firma ASUSTeK Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wkasciwymi postanowieniami powigzanych dyrektyw. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem: www.asus.com/support
Portugués A ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes das Diretivas relacionadas. Texto integral da declaragao da UE
disponivel em: www.asus.com/support
Romana ASUSTeK Computer Inc. declara cé acest dispozitiv se conformeazd cerintelor esentiale si
altor prevederi relevante ale directivelor conexe. Textul complet al declaratiei de conformitate a Uniunii
Europene se géseste la: www.asus.com/support
Srpski ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama povezanih Direktiva. Pun tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan
da adresi: www.asus.com/support
Slovensky Spolo¢nost ASUSTeK Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje zakladnym
poziadavkam a ostatym prislusnym ustanoveniam prislusnych smernic. Cely text vyhlasenia o zhode pre
staty EU je dostupny na adrese: www.asus.com/support
Slovens¢ina ASUSTeK Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami povezanih direktiv. Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je na voljo na spletnem
mestu: www.asus.com/support
Espaiiol Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos bésicos
y otras disposiciones pertinentes de las directivas relacionadas. El texto completo de la declaracién de la UE
de conformidad esta disponible en: www.asus.com/support
Svenska ASUSTeK Computer Inc. forklarar hdrmed att denna enhet Gverensstammer med de
grundlédggande kraven och andra relevanta foreskrifter i relaterade direktiv. Fulltext av EU-forsakran om
overensstammelse finns pa: www.asus.com/support
Vipainebka ASUSTeK Computer Inc. 3asBisie, 1mo 1eit npucTpiii BiAnoBigae OCHOBHUM BUMOTaM Ta IHIIHM
BITMOBITHIM MONOKEHHsIM BiAmoBiHUX JupextuB. [ToBHMI TekCT Aekmapartii BimosigHoCTi cTanmapram €C
JOCTYITHHIT Ha: WWW.asus.com/support
Tiirkce AsusTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve iliskili Yonergelerin diger ilgili
kosullaryla uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
www.asus.com/support
Bosanski ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen sa bitnim zahtjevima i ostalim
odgovaraju¢im odredbama vezanih direktiva. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na:
Www.asus.com/support
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FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

TUF GAMING H1 WIRELESS/ TUF GAMING H1
WIRELESS DONGLE

TUF GAMING H1 WL/ TUF GAMING H1
WIRELESS DONGLE

Product Name :

Model Number :

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180125

Service and Support
Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support/.
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OduumanbHoe npefcTaBUTENbCTBO B Poccum

Topsyas nuHuA Cnyx6bl TeXHNYECKOI noaaepxkm B Poccum:
BecnnatHblii GpefepanbHblil Homep A 380HKOB Mo Poccun: 8-800-100-2787
Homep ana nonb3osateneit B Mockse: +7(495)231-1999

Bpemsa pabotbi: MH-M17, 09:00 - 21:00 (N0 MOCKOBCKOMY BpeMeHM)

OduymanbHbie caiitbl ASUS B Poccun:

WWW.asus.ru

Www.asus.com/ru/support

JlauHoe ycTpoiicTBo cooTBeTcTBYET TpeboBanuam Texuuueckoro pernamenta TamoxerHoro Corosa TP TC
020/2011 DyekTpoMarHUTHAsi COBMECTHMOCTh TEXHHYECKHX cpecTB yTB. peterneM KTC or 09.12.2011r.
Ne879

Manufacturer ASUSTek COMPUTER INC.

Address, City 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112,
Taiwan

Authorized Representative in Europe ASUS COMPUTER GmbH

Address Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen

Country Germany

Authorized Representative in United Kingdom ASUSTEK (UK) LIMITED

Address 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street,
London, EC3M 6BL, England

United Kingdom

Country




